
______________________

______________________

______________________

______________________ 

Navn: 

Orðabók: 
dampskip: 

 

 
mótfallin:   uppgevandi 

Nám Sálomon kongs er tað, ið vit 
kalla ein klassikari. Ein bók, ið 
verður lisin ættarlið eftir ættarlið. 

Her eru nakrir aðrir klassikarar. Hevur tú 
lisið nakran teirra? Set kross 

 

  

 

Kennir tú aðrar 
klassikarar? 

eygaglas, brillur við bert 
einum glasi 

vandamikil fluga í 
Afrika. Fólk kunnu fáa 
sovisjúku av henni 

Skip, sum brúkar damp ikki olju 

monokul: 

tsetsefluga: 



Hvat hevði tú 
gjørt, um tað 
var tú, ið 
komst heim 
við lummu-
num fullum av 
diamantum 

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________

_____________________________________ 

Skriva hesi nøvnini rætt: 

gcaSgar 
_______________ 

dsoIofan 
_______________ 

ntaeQimura 
_______________ 

lvöVgeten 
_______________ 

sInogi 
_______________ 

oloGga 
_______________ 



Spurningar: 

Hvussu eitur maðurin, sum sigur søguna?     

                

Hvønn hittir hann á skipinum?        

                

Hvørjum leita teir eftir?           
Hvussu var at ganga í oyðimørkini?      

                

Hvør doyr í ísinum?            
Hvørjum møttu teir, tá teir vóru komnir yvir um fjallið? 

                

Sig eitt sindur um kongin?         

                

Umbopa hevur eitt annað navn. Hvat er tað?    

                

Hvør er Ignosi?             
Hvør vinnur bardagan?           
Hvussu sleppa Henry, John og Allan úr náminum?  

                

Finnur Henry beiggja sín?          



Hvør er hvør? Set píl 

Allan Quatermain 

John Good 

Gagool 

Ventvögel 

Twala 

George Curtis 

Umbopa 

Scragga 

Ignosi 

Henry Curtis 

Silvestre 

Infadoos 

Gandakelling 

Horvni beiggin 

Sonur Twala 

Rætti kongurin 

Zulumaður 

Niðursetumaður 

Kapteynur 

Eldri krígsmaður 

Óndur kongur 

Leitar eftir beiggjanum 

Frásøgumaður 

Portugisiskur maður 

- ddi - ál - eit 

Orðagáta: 


